DIRECTIVA 2006/70/CE A COMISIEI
DIN 1 AUGUST 2006

DE STABILIRE A MASURILOR DE PUNERE iN APLICARE A DIRECTIVEI
2005/60/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI IN CEEA CE
PRIVESTE DEFINITIA ,,PERSOANELOR EXPUSE POLITIC” $I CRITERIILE
TEHNICE DE APLICARE A PROCEDURILOR SIMPLIFICATE DE PRECAUTIE
PRIVIND CLIENTELA, PRECUM SI DE EXONERARE PE MOTIVUL UNEI
ACTIVITATI FINANCIARE DESFASURATE iN MOD OCAZIONAL SAU LA

SCARA FOARTE LIMITATA

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene,

avand 1n vedere Directiva 2005/60/CEE a
Parlamentului European si a Consiliului din 26
octombrie 2005 privind prevenirea utilizarii
sistemului financiar in scopul spalarii banilor si

finantirii terorismului', in special articolul 40
alineatul (1) literele (a), (b) st (d),

intrucat:

(1) Directiva 2005/60/CE impune institutiilor
si persoanelor reglementate de aceasta sa aplice, pe
baza unei evaludri a riscului, masuri sporite de
precautie privind clientela, 1in legaturd cu
tranzactiile sau relatiile de afaceri cu persoane
expuse politic care sunt rezidente intr-un alt stat
membru sau intr-o tard terta. In cadrul acestei
evaludri a riscului, este adecvat ca resursele
institutillor §i  persoanelor reglementate de
respectiva directiva sa se concentreze in special pe
produsele si tranzactiile care se caracterizeaza
printr-un risc crescut de spalare a banilor. Prin
persoane expuse politic se inteleg persoanele
cirora li se Incredinteazd functii publice
importante, precum si membrii directi ai familiilor
lor sau persoanele cunoscute ca fiind asociati
apropiati ai acestor persoane. In scopul asigurarii
unei aplicdri coerente a conceptului de persoani
expusa politic, este esential ca, la determinarea
grupului de persoane reglementate, sa se ia in
considerare  diferentele  sociale, politice i
economice care exista intre tarile in cauza.

2 Institutiile si persoanele reglementate de
Directiva 2005/60/CE ar putea, in ciuda adoptarii
de masuri rezonabile si adecvate in aceastd

'JO L 309, 25.11.2005, p. 15.

privintd, sa nu identifice un client ca facand
parte din una dintre categoriile de persoane
expuse politic. In asemenea cazuri, statele
membre, in exercitarea competentelor lor cu
privire la aplicarea respectivei directive, ar
trebui  si ia in  considerare in mod
corespunzator necesitatea de a se asigura ci
respectivele persoane nu devin in mod automat
responsabile pentru lipsa identificirii. Statele
membre ar trebui si ia In considerare, de
asemenea, facilitarea respectdrii  directivei
mentionate anterior prin oferirea orientarilor
necesare 1in aceasta privingd institutiilor si
persoanelor implicate.

(3 Functiile publice exercitate la niveluri
inferioare nivelului national nu ar trebui
considerate, in mod normal, importante. Cu
toate acestea, cand gradul lor de expunere
politici este comparabil cu cel al pozitiilor
similare de la nivel national, institutile si
persoanele reglementate de prezenta directiva
trebuie sd aprecieze, pe baza unei evaludri a
riscului, dacd persoanele care  exercitd
respectivele functii publice ar trebui considerate
persoane expuse politic.

“) Atunci cand Directiva 2005/60/CE
impune ca institutiile si persoanele reglementate
sa identifice asociatii apropiati ai persoanelor
fizice care ocupa functii publice importante,
aceasta cerinta se aplica in masura in care relatia
cu asociatul este cunoscutd in mod public sau in
institutia sau  persoana
reglementatd de respectiva directiva are motive
sa considere ca o astfel de relatie exista. Astfel,
acest fapt nu implicd o cercetare activd din
partea institutiilor si persoanelor reglementate
de respectiva directiva.

masura in care

) Persoanele care intra sub incidenta
conceptului de persoane expuse politic nu ar
trebui sa mai fie considerate ca atare dupa
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incetarea  exercitarii unei  functii  publice
importante, sub rezerva unei perioade minime.

©) Dat fiind faptul cd adaptarea, pe baza unei
evaludri a riscului, a procedurilor generale de
precautie privind clientela la situatiile cu risc scazut
constituie instrumentul obisnuit in  temeiul
Directivei  2005/60/CE  si ci procedurile
simplificate de precautie privind clientela necesita
controale adecvate in alte puncte ale sistemului in
scopul prevenirii spalirii banilor si finantarii
terorismului, aplicarea procedurilor simplificate de
precautie privind clientela ar trebui restransi la un
numir limitat de cazuri. In aceste cazuri, ceringele
pentru institutiile $i persoanele reglementate de
respectiva directivdi riman obligatorii si acestea
trebuie si efectueze, nfer alia, o monitotizare
continua a relatillor de afaceri, pentru a fi in
masura si detecteze tranzactiile complexe sau cu
sume neobisnuit de mari care nu au un scop
economic aparent sau un obiect legal vizibil.

@ Autoritatile  publice  nationale  sunt
considerate, in general, clienti cu risc scazut in
propriile state membre si, in conformitate cu
Directiva 2005/60/CE, pot si faci obiectul
procedurilor simplificate de precautie privind
clientela. Cu toate acestea, institutiile, organismele,
oficiile sau agentiile comunitare, inclusiv Banca
Centrald Europeana (BCE), nu pot beneficia in
mod direct, In temeiul acestei directive, de
procedurile simplificate de precautie privind
clientela nici in cadrul categoriei ,,autoritatilor
publice nationale”, nici, in cazul BCE, in cadrul
categoriei ,,institutiilor de credit si financiare”. Cu
toate acestea, avand in vedere cd aceste entitati nu
par sa prezinte un risc ridicat de spalare de bani
sau de finantare a terorismului, acestea ar putea fi
considerate clienti cu risc scazut si sa beneficieze
de proceduri simplificate de precautie privind
clientela, cu conditia indeplinirii anumitor criterii.

©)) In afard de aceasta, ar trebui ca procedurile
simplificate de precautie privind clientela sa se
poatd aplica in cazul entitatilor juridice care
desfisoara activitati financiare §i care nu intra sub
incidenta definitiei institutiei financiare in temeiul
Directivei 2005/60/CEE, dar care fac obiectul
legislatiei nationale de transpunere a respectivei
directive §i respecta cerintele cu privire la
transparenta suficientd a identitatii lor si la
mecanismele de control adecvate, in special o
supraveghere sporitd. Acesta ar putea fi cazul
intreprinderilor care furnizeaza servicii generale de
asigurari.

) Ar trebui si existe posibilitatea ca
procedurile simplificate de precautie privind
clientela si se poata aplica pentru produsele si
tranzactiile conexe in cazuri bine determinate,
de exemplu cand castigurile produsului
financiar in cauza nu pot fi realizate in mod
general in beneficiul unor terti si pot fi realizate
doar pe termen lung, cum este cazul anumitor
polite de asigurare a investitiilor sau a anumitor
produse de economisire sau cand produsul
financiar in cauza este destinat finantarii unor
active fizice sub forma unui contract de leasing
in baza cdruia societatea de leasing pastreaza
proprietatea juridica si efectivd a activului
subiacent sau sub forma unui credit de consum
cu valoare mici, cu conditia ca tranzactiile sa fie
efectuate printr-un cont bancar si si aibd o
valoare mai micd decat un anumit prag.
Produsele controlate de stat care sunt destinate
in general unor categorii specifice de clienti,
cum sunt produsele de economisire pentru
copii, ar trebui si beneficieze de proceduri
simplificate de precautie privind clientela, chiar
si atunci cand nu sunt indeplinite toate criteriile.
Controlul statului ar trebui inteles ca fiind o
activitate ce depaseste supravegherea normala a
pietelor financiare si nu poate fi interpretat ca
avand drept obiect produsele, cum sunt titlurile
de creanti, emise direct de stat.

(10)  Inainte de a permite  utilizarea
procedurilor simplificate de precautie privind
clientela, statele membre ar trebui si evalueze
daci clientii sau produsele si tranzactiile
aferente prezinta un risc scazut de spalare de
bani sau de finantare a terorismului, in special
prin acordarea unei atentii deosebite oricarei
activitati a respectivilor clienti sau oricirui tip
de produs sau de tranzactie care poate fi
considerat(d) deosebit de susceptibil(a), datorita
naturii sale, de a fi utilizat(d) sau deturnat(a) in
scopul spaldrii  banilor sau al finantarii
terorismului. In special, orice tentativi a unui
client de a actiona anonim sau de a-$i ascunde
identitatea in privinta unui produs cu risc scazut
ar trebui consideratd ca un factor de risc si ca o
atitudine potential suspecta.

(11)  In anumite circumstante, persoanele
fizice sau juridice pot desfagura activitati
financiare in mod ocazional sau la scard foarte
limitatdi, ca o completare a altor activitati
nefinanciare, cum ar fi hotelurile care oferi
servicii de schimb valutar clientilor lor.
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Ditectiva 2005/60/CE permite statelor membre s3
decidi ci astfel de activitati financiare nu intra sub
incidenta domeniului siu de aplicare. Caracterul
ocazional sau foarte limitat al unei activitifi ar
trebui evaluat 1n comparatie cu pragurile
cantitative bazate pe tranzactiile si pe cifra de
afaceri ale intreprinderii in cauza. Aceste praguri ar
trebui stabilite la nivel national, in functie de tipul
de activitate financiard, pentru a se lua in
considerare diferentele care existd intre tari.

(12)  In afari de aceasta, o persoani care
desfisoard o activitate financiard in mod ocazional
sau la scard foarte limitatd nu ar trebui sa furnizeze
publicului o gama completa de servicii financiare,
ci doar acele servicii care sunt necesare pentru
imbunatatirea exercitarii activitatii sale principale.
Atunci cand activitatea principald a persoanei este
legati de o activitate reglementati de Directiva
2005/60/CE, derogarea pentru activititi financiare
desfisurate i1n mod ocazional sau la scard foarte
limitatd nu ar trebui acordati, cu exceptia
comerciantilor de bunuri.

(13)  Anumite activitii financiare, cum ar fi
serviciile de transfer sau remitere de bani, prezinta
un risc mai ridicat de a fi deturnate in scopul
spalarii banilor sau finantirii terorismului. Prin
urmare, este necesar sia se asigure cd aceste
activitati financiare sau orice alte activitati similare
nu se sustrag sferei de aplicare a Directivel
2005/60/CE.

(14)  Ar trebui sa se prevada ca, in cazul in care
este necesar, decizile adoptate in temeiul
articolului 2 alineatul (2) din Directiva
2005/60/CE si fie retrase cat mai rapid posibil.

(15)  Statele membre trebuie sia se asigure ca
deciziile de exonerare nu sunt deturnate in scopul
spalarii banilor sau finantarii terorismului. Acestea
ar trebui sd evite mai ales adoptarea unor decizii in
temeiul articolului 2 alineatul (2) din Directiva
2005/60/CE in cazurile in care activititile de
monitorizare sau de aplicare desfasurate de
autoritatile nationale prezinta dificultati speciale ca
urmare a suprapunerii competentelor intre mai
multe state membre, cum este cazul serviciilor
financiare furnizate la bordul navelor care oferd
servicii de transport intre porturi situate in diferite
state membre.

(16)  Aplicarea prezentei directive se realizeaza
tird a aduce atingere aplicdrii Regulamentului (CE)
nr. 2580/2001 al Consiliului din 27 decembrie
2001 privind masuri restrictive specifice indreptate

impotriva anumitor persoane si entitati in
vederea  combaterii  terorismului'  si  a
Regulamentului ~ (CE)  nr. 881/2002  al
Consiliului din 27 mai 2002 de instituire a unor
masuri restrictive specifice impotriva anumitor
persoane si entitati care au legaturd cu Osama
ben Laden, cu reteaua Al-Qaida si cu talibanii i
de abrogare a  Regulamentului  (CE)
nr. 467/2001 al Consiliului de interzicere a
exportului anumitor marfuri §i servicii citre
Afganistan, de intarire a interdictiei de zbor si
de extindere a inghetirii fondurilor si a altor
resurse financiare In ceea ce-i priveste pe
talibanii din Afganistan®.

(17)  Masurile prevazute de prezenta directiva
sunt in conformitate cu avizul Comitetului
pentru prevenirea spaldrii banilor si a finangarii
terorismului,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:
Articolul 1
Obiect

Prezenta directiva stabileste masuri de punere in
aplicare a Directivei 2005/60/CE cu privire la
urmatoarele elemente:

1 aspectele  tehnice  ale  definitiei
persoanelor expuse politic enuntate la articolul
3 alineatul (8) din directiva mentionata anterior;

2 criteriile tehnice pe baza cirora se
evalueaza daci o situatie prezinta sau nu un risc
scazut cu privire la spdlarea banilor sau
finantarea terorismului in sensul articolului 11
alineatele (2) si (5) din directiva mentionata
anterior;

(3 criteriile tehnice pe baza carora se
evalueazi daci, in conformitate cu articolul 2
alineatul (2) din Directiva 2005/60/CE, este
justificat ca aceastd directivd s nu se aplice la
anumite persoane juridice
desfisoara o activitate financiard
ocazional sau la scari foarte limitata.

sau fizice care
in mod

' JO L 344, 28.12.2001, p- 70. Regulament astfel cum a
fost modificat ultima oard prin Decizia 2006/379/CE
(JOL 144, 31.5.2006, p. 21).

2JO L 139, 29.5.2002, p. 9. Regulament astfel cum a
fost modificat ultima oard prin Regulamentul (CE)
nr. 674/2006 al Comisiei (JO L 116, 29.4.2006, p. 58).
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Articolul 2
Persoane expuse politic

(1) In sensul articolului 3 alineatul (8) din
Directiva 2005/60/CE, ,,petsoancle fizice cdrora li
se incredinteazd sau li s-au incredintat functii
publice importante” cuprind:

(a) sefi de stat, sefi de guvern, ministri,
ministri delegati ssi secretari de stat;

(b) membri ai parlamentului;

(©) membri ai curtilor supreme, ai curtilor

constitutionale sau ai altor Inalte instante
judecitoresti ale cdror hotdrari nu sunt supuse

vreunei cdi de atac decit in circumstante
exceptionale;

d membri ai curtilor de conturi sau ai
consiliilor bancilor centrale;

(e) ambasadori, insdrcinati cu afaceri si ofiteri
superiori din fortele armate;

® membri ai organismelor administrative, de

conducere sau de supraveghere ale intreprinderilor
publice.

Nici una dintre categoriile mentionate la alineatul
(1) literele (a)-(f) nu includ persoane care ocupa
functii intermediare sau inferioare.

Categoriile mentionate la alineatul (1) literele (a)-(e)
cuprind, dupd caz, functile exercitate la nivel
comunitar sau international.

@) In sensul articolului 3 alineatul (8) din
Directiva 2005/60/CE, ,membrii directi ai
familiilor” cuprind:

(a) sotul/sotia;

(b) orice partener considerat, pe baza legislatiei
nationale, ca fiind echivalent al sotului/sotiei;

) copiii si sotii/sotiile sau partenerii acestora;
(d) parintii.

3) In sensul articolului 3 alineatul (8) din

Directiva 2005/60/CE, ,,persoancle cunoscute ca
asociati apropiati” cuprind:

(a) orice persoand fizicd cunoscuta ca fiind
beneficiarul efectiv al unei persoane juridice sau al
unei entititi juridice Impreund cu o persoana
mentionatd la alineatul (1) sau avand orice alta
relatie de afaceri stransa cu o astfel de persoana;

(b) orice persoand fizici ce este singurul
beneficiar efectiv al unei persoane juridice sau al

unei entitati juridice cunoscute ca fiind infiintate
in beneficiul de facto al persoanei mentionate la
alineatul (1).

“) Fird a aduce atingere aplicirii, pe baza
unei evaludri a riscului, a masurilor sporite de
precautie privind clientela, in cazul in care o
persoana a incetat si mai ocupe o functie
publica importanta in sensul alineatului (1) din
prezentul articol pentru o perioada de cel putin
un an, institutiile si persoanele mentionate la
articolul 2 alineatul (1) din Directiva
2005/60/CE nu sunt obligate si considere
persoana respectiva ca fiind expusi politic.

Articolul 3
Precautia simplificata privind clientela

(1) In sensul articolului 11 alineatul (2) din
Directiva 2005/60/CE, statele membre pot,
sub rezerva alineatului (4) din prezentul articol,
sa considere clientii care sunt autorititi sau
organisme publice si care indeplinesc toate
criteriile urmatoare ca fiind clienti ce prezinta
un risc scazut in privinta spalarii banilor si a
finantarii terorismului:

(a) clientului 1 s-a incredintat o functie
publica in temeiul Tratatului privind Uniunea
Europeand, al tratatelor de instituite a
Comunitatilor sau al legislatiei comunitare
secundare;

(b) identitatea clientului este accesibild

publicului, transparenta si certa;

(0) activititile  clientului,  precum i
practicile sale contabile, sunt transparente;

(d) fie clientul raspunde 1in fata unei
institutii comunitare sau in fata autoritatilor
unui stat membru, fie exista proceduri adecvate
care asigurd controlul activitatii clientului.

2 In sensul articolului 11 alineatul (2) din
Directiva 2005/60/CE, statele membre pot,
sub rezerva alineatului (4) din prezentul articol,
sa considere clientii care sunt persoane juridice
si care nu au statutul de autoritati sau organisme
publice, dar care indeplinesc toate criteriile
urmatoare ca fiind clienti ce prezintd un risc
scazut in privinta spaldrii banilor si a finantarii
terorismului:

() clientul este o entitate care desfasoara
activitati financiare in afara sferei de aplicare a
articolului 2 din Directiva 2005/60/CE, dar
cireia legislatia nationala i-a extins obligatiile
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aferente directivei in cauzd in conformitate cu
articolul 4 din directiva mentionatd anterior;

(b) identitatea  clientului  este  accesibila
publicului, transparenta i certd,
(©) clientului ii revine, prin legislatia nationala,

obligatia de a obtine o autorizatie pentru a putea
desfasura activitati financiare §i aceasta autorizatie
poate fi refuzatd in cazul in care autorititile
competente nu sunt convinse de aptitudinea si
onorabilitatea persoanelor care conduc sau vor
conduce in mod efectiv activitatile acestei entitati
sau cele ale beneficiarului efectiv;

(d) clientul face obiectul, in sensul articolului
37 alineatul (3) din Directiva 2005/60/CE,
supravegherii de catre autoritatile competente in
ceea ce priveste respectarea legislatiei nationale de
transpunere a directivei i, dupd caz, a altor
obligatii prevazute de legislatia nationala;

(e) nerespectarea de catre client a obligatiilor
mentionate la litera (a) are ca rezultat aplicarea
unor sanctiuni efective, proportionale si disuasive,
inclusiv. mdsuri administrative
impunerea unor sanctiuni administrative.

adecvate sau

Entitatea mentionata la primul paragraf litera (a)
include filialele numai In masura in care obligatiile
prevazute de Directiva 3005/60/CE au fost
extinse si asupra filialelor pe cont propriu.

In sensul primului paragraf litera (c), activitatea
desfasurati de client este supravegheatai de
autoritatile ~ competente. in context,
supravegherea trebuie inteleasd ca fiind activitatea
de supraveghere care implica cele mai largi
atributii,care include posibilitatea efectudrii unor
inspectii la fata locului. Aceste inspectii cuprind
examinarea politicilor, procedurilor, registrelor si
inregistririlor, precum si controlul prin sondaj.

acest

3) In sensul articolului 11 alineatul (5) din
Directiva 2005/60/CE, statele membre, sub
rezerva alineatului (4) al prezentului articol, pot sa
permita institutiilor si persoanelor reglementate de
directiva mentionatd anterior sa  considere
produsele care Indeplinesc toate criteriile
urmitoare sau tranzactiile legate de aceste produse
ca prezentand un risc scdzut in privinta spaldrii
banilor sau a finantarii terorismului:

(@) produsul are o baza contractuald scrisa;

(b) tranzactiile aferente sunt efectuate prin
intermediul unui cont detinut de client la o
institutie de credit reglementati de Directiva

2005/60/CE sau la o instituie de credit situatd
intr-o tard terta care impune cerinte echivalente
cu cele prevazute de directiva mentionata
anterior;

(0) produsul  sau tranzactile aferente
acestuia nu sunt anonime $i natura acestora
permite aplicarea in timp util a articolului 7
litera (c) din Directiva 2005/60/CE,;

(d) produsul este supus unui prag maxim
prestabilit;
(e) castigurile realizate in urma produsului

sau a tranzactiilor aferente acestuia nu pot fi
realizate In beneficiul tertilor, cu exceptia
cazurilor de deces, incapacitate, supravietuire la
o varstd Inaintata prestabilita sau a altor
evenimente similare;

® in cazul produselor sau tranzactiilor
aferente acestora care permit investirea de
fonduri in active financiare sau creante, inclusiv
asigurdri sau orice alt tip de creante contingente:

@) castigurile realizate in urma produsului
sau a tranzactiilor aferente acestuia nu pot fi
realizate decat pe termen lung;

(i1) produsul  sau  tranzactile aferente

acestuia nu pot fi utilizate drept garantii;

(iif) in cursul relatiei contractuale, nu se
efectueaza nici o platd anticipata, nu se
utilizeaza nici o clauzd de rdscumpirare §i nu
intervine nici o reziliere anticipata a
contractului.

In sensul primului paragraf litera (d), pragurile
stabilite la articolul 11 alineatul (5) litera (a) din
Directiva 2005/60/CE  se aplici in cazul
politelor de asigurare sau al produselor de
economisire similare. Fara a aduce atingere celui
de-al treilea paragraf, in celelalte cazuri pragul
maxim aplicabil este de 15000 EUR. Statele
membre pot deroga de la acest prag in cazul
produselor legate de finantarea activelor fizice si
in cazul In care proprietatea juridica si efectiva a
acestor active nu este transferatd clientului decat
la incetarea relatiei contractuale, cu conditia ca
pragul stabilit de statul membru pentru
tranzactiile legate de acest tip de produs sia nu
depdseasca 15000 EUR pe an, indiferent daca
tranzactia este efectuatd intr-o  singurd
operatiune sau in mai multe operatiuni care par
a fi conexe.
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Statele membre pot deroga de la criteriile enuntate
la primul paragraf literele (e) si (f) in cazul
produselor ale ciror caracteristici sunt definite de
catre autoritatile publice nationale competente in
scopul interesului general, care beneficiazd de
avantaje specifice din partea statului sub forma
unor subventii directe sau reduceri de impozit si a
ciror utilizare se supune controlului respectivelor
autoritatl, cu conditia ca beneficiile realizate in
urma acestor produse si poata fi realizate numai
pe termen lung si ca pragul stabilit in sensul
primului paragraf litera (d) sa fie suficient de
scazut. Dupa caz, acest prag poate fi stabilit ca o
valoare maxima anuala.

4@ Atunci cand se evalueaza daca clientii sau
produsele mentionate la alineatele (1), (2) si (3)
prezintd un risc scazut in privinta spalarii banilor si
a finantarii terorismului, statele membre acorda o
atentie speciala oricarei activititi a acestor clienti
sau oricarui tip de produs sau tranzactie care poate
fi considerat(d) deosebit de susceptibil(d), prin
natura sa, de a fi utilizat(d) sau deturnat(d) in
scopul spaldrii banilor sau finantarii terorismului.

Statele membre nu considera un client, un produs
sau o tranzactie mentionatd la alineatele (1), (2) st
(3) ca prezentand un risc scazut in privinta spalarii
banilor si a finantarii terorismului in cazul in care
exista informatii care indica faptul ca acest risc nu
este scdzut.

Articolul 4

Activitatea financiara desfagurata in mod
ocazional sau la scara foarte limitata

1 In sensul articolului 2 alineatul (2) din

Directiva 2005/60/CE, statele membre, sub
rezerva prezentului articol alineatul (2), pot sa
considere persoanele fizice sau juridice care
desfdsoarad o activitate financiard ce Indeplineste
toate criteriile urmatoare ca fiind in afara sferei de
aplicare a articolului 3 alineatele (1) sau (2) din
directiva mentionata anterior:

limitatd 1n

() activitatea financiara este

termeni absoluti;

(b) activitatea financiara este limitata in ceea ce
priveste tranzactiile;

(0 activitatea financiard nu este activitatea
principala;
(d) activitatea financiard este auxiliara si direct

legata de activitatea principal;

(e) cu exceptia activitatii mentionate la
articolul 2 alineatul (1) punctul 3 litera (e) din
Directiva 2005/60/CE, activitatea principald nu
este o activitate mentionatd la articolul 2
alineatul (1) din directiva mentionata anterior;

69 activitatea financiara este desfasurata
numai pentru clientii activitatii principale si nu
este oferitd publicului in general.

In sensul primului paragraf litera (a), cifra de
afaceri totala a activitatii financiare nu poate
depasi un anumit prag care trebuie sa fie
suficient de scdzut. Acest prag este stabilit la
nivel national, in functie de tipul de activitate
financiara.

In sensul primului paragraf litera (b), statele
membre aplici un prag maxim pe client si pe
tranzactie, indiferent daca tranzactia este
efectuata intr-o singura operatiune sau in mai
multe operatiuni care par a fi conexe. Pragul se
stabileste la nivel national, in functie de tipul de
activitate financiard. Acesta este suficient de
scazut pentru a se asigura ca tipurile de
tranzactii in cauza constituie o metoda dificil de
aplicat [ i ineficientd de spalare a banilor sau de
finantare a terorismului si nu depageste 1 000
EUR.

In sensul primului paragraf litera (c), statele
membre impun ca cifra de afaceri a activitatii
financiare si nu depdseasca 5% din cifra de
afaceri totala a persoanei fizice sau juridice in
cauzd.

(2 Atunci cand evalueaza riscul in privinta
spalarii banilor si a finantarii terorismului in
sensul articolului 2 alineatul (2) din Directiva
2005/60/CE, statele membre acordd o atentie
speciald oricdrei activititi financiare considerate
deosebit de susceptibild, prin natura sa, de a fi
utilizata sau deturnata in scopul spalarii banilor
sau finantarii terorismului.

Statele membre nu considera ci activitatile
financiare mentionate la alineatul (1) prezinta
un risc scazut in privinta spaldrii banilor si a
finantrii terorismului cand existd informatii
care indica faptul cd acest risc nu este scazut.

3 Orice decizie adoptati in temeiul
articolului 2 alineatul (2) din Directiva
2005/60/CE este motivati. Statele membre
prevad posibilitatea retragerii unei astfel de
decizii in cazul in care circumstantele se
schimba.
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“4) Statele membre stabilesc activitati de
supraveghere in functie de riscuri sau adopta orice
alte masuri adecvate pentru a se asigura ci o
derogare acordata prin deciziile adoptate in temeiul
articolului 2 alineatul (2) din Directiva
2005/60/CE nu este deturnatd in scopul unei
eventuale spaliri de bani sau finantiri a
terorismului.

Articolul 5
Transpunere

1) Statele membre pun in aplicare actele cu
putere de lege si actele administrative necesare
pentru a se conforma prezentei directive pand la
15 decembrie 2007. Statele membre comunica de
indatd Comisiei textul acestor dispozitii, precum si
un tabel de corespondenta intre respectivele
dispozitii si prezenta directiva.

Atunci cand statele membre adopta aceste
dispozitii, acestea contin o trimitere la prezenta
directiva sau sunt insotite de o asemenea trimitere
la data publicarii lor oficiale. Statele membre
stabilesc modalitatea de efectuare a acestel
trimiteri.

2 Comisiei 1i sunt comunicate de catre statele
membre textele principalelor dispozitii de drept
intern pe care le adoptd in domeniul reglementat
de prezenta directiva.

Articolul 6

Prezenta directiva intrd in vigoare In a douazecea
zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Articolul 7

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.
Adoptati la Bruxelles, 1 august 2000.

Pentru Comisie

Charlie McCREEVY

Membru al Comisiei
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